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Hello friends.

My nama's Szilvia,

and I've been asked to tell
you about the most
incredible story that
happened to my husband
and me. Wa are two young
and very normal
Hungarians who, a year
ago, decided to got
married. We have known
each other ever since we
were kids and we have had
sex together since we
wore adolescents,

We are vory much in love
and we are very happy. But
it would never aver have
cccurred to us to do
something as wild as what
a Private photographer
proposed us.

Wae did it because the idea
axcited us and also
because wo didn't have any
money.

Bonjour los amis, jo
m'appelle Szilvia et I'on m'a
demandd de vous raconter
I"histoire la plus incroyable
qui me soit arrivée & moi ot
& mon marl. Hous sommes
deux jeunes hongrois tout &
fait normaux qui, il y & un
an, avons décidé de nous
marier. Hous nous
connalssons depuls gue
mous sommes enfants et
nous maintenons des
rapporis sexuels depuls

Hi:l'.f.lh.lﬂ"lfﬂﬂl, me NHamo
Srilvia ¥y me han pedido
gque of cuante la
historia mas increible
que nos ha sucedido a
mi y &8 mi marido. Somaos
dos jovenes hungaros
de lo mas normal gqua
hace un ano decidimos
caAsSAarnos.

Nos conocemos desde
nifios ¥y mantenemos
relaciones sexuales
desde la adolescencia.
Estamos muy
enamorados ¥y somos
muy felices. Pero nunca
s@¢ nos habria ecurrrido
hacer una locura comao
ia gue nos propusao wun
fotdgralfo de Private si
no fuese porque hacia
muy poco tiempo que
habiamos comenzado a
trabajar y no teniamos
dinero.

IFadolescence. Mous
sommes trés amoureux et
nous sommes trés
heuraux. Mals nous
n‘aurions jamais eu I'idée
de faire une folle comme
celle gue nous proposa un
photographe de Private si
ce n"était parce qu'il ¥
avait trés peu de temps
qué nous avions
commencsd & travailler ot
qué nous avions trés peu
d'argent.
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He proposed to photograph us while
we were making love, and then publis
the pictures in the magazine. This in
itsall didn't seem to be so bad, bul
when he sald that it had to be just
belore the wedding, and dressed for
the cccasion, we could hardly believe
what we were hearing. It took him
guite a lot to convince us, although we
did end up agreeing to try it. It was all
such an awful muddle because my
mother never left me alone as she
wanted to make sure that | didn't seo
my fiance before the ceremony was
due to take place.

The only thing | could do was to
pratend | didn't feel too well and | shut
myself in a room at the vicarage.

I don't know how my husband and the
photagrapher managed to got in thers
without anyone seeing them. From
then on it was all very aasy

-and marvelous, too! We got so excited
that on our honeymoon we posed for
the camera again, but that's a different
story... The thing is that on that day
such a beautiful secret was born,

and one that has brought us even
closer together.

So irntaba de dejarnos fotografiar en
plenc acto sexual para luego publicar
las fotos en la revista. Esto no nos
parecid nada male, pero cuando nos
dijo gue tenia que ser justo antes de la
boda y vestidos para la ocasidn no nos
lo podiamos creer y nos costo
convencernos, aungue acabamos
intentdndolo. Fue un lio, porgue mi
madre no se me separaba empenada
como estaba en gque antes de la
ceremonia no podia wer al novio,




Mo tuve mas remedio gue finglr una
indispasicion y encerrarmme &n una
habitacidn de la vicaria.

No sé cédmo mi marido y el fotdgrafo
lograron colarse sin gque nadie los
viese. Luego todo fue Facil... ¥
imaravilloso! Nos excité tanto que en
Ia luna de miel volvimos a posar pars
la camara, pero ésa es olra historia.
Lo cierto es gue aguel dia nacld un
hermoso secrelo que nos une cada
VI muls.

Il s’agissait de nous laisser
photographier en plein acte sexuel
pour publier ensuite les photos dans
la revue. Cela ne nous parut pas mal,
mais lorsgu'on nous dit que cela
devait étre juste avant le mariage ot
habillés pour I"'occasion, nous ne
pouvions pas le croire et nous edmes
du mal & nous convaincre, bien que
nous finimes par I'essayer. Ce fut
toute unae histoire, parce gua
ma mérns ne me guittait
pas, obsédée comme elle
était pour que lo fiancé
nid puisse pas me voir
avant la cérémonle.
Je n'eus pas d'autre
remade que de
feindre une
indisposition et de
m'enfermer dans
une chambre de la
cure, Je ne sals pas
comment mon mari
@t le photographe
arriviérent i se
faufiler sans que
parionne ne les
voit. Ensuite tout
fut facile ot....
merveilloux! Cela
nous excita
tellement que
pendant la lune
de miel, nous
posémaes a
nouveau pour
la caméra,
mais c'est une
autre histolre.
Ce qui est sdr
c'est que ce
jour L naguit un
beau secrot qui
nous unit
chaque jour
davantage,

PRIVATE @



Durante algunos dias, despuds de la
propussta del fotdgrale, recordamos cuanto
nos habian ayudado aguellas revistas de
gexo. Gracias a ellas aprendimos [sa
mejores maneras de disfrutar del sexo...
Tratdbamos de convencernos de gue no
ibamos a hacer nada de lo gue nos
pudiésemos arrepentir,

Pendant quelques jours, aprés la proposition
du photographe, nous nous rappelémes
combien ces revues de sexe nous avaient
aldés. Gréce & allas, nous apprimes las
meilleures facons de joulr du sexe...
Hous essayions do nous convaincro gue
nous n‘allions rien falre dont nous pourrions
nous repentir,
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For quite a few days

after the photographer's
proposal, we

* remembered how much

those sex magazines
had helped us. It was
thanks to them that we
had learnt the best
ways to enjoy sex...
We tried to convince
ourselves that we were
not going te do anything
that we would regret
afterwards.

>
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L Qué podria tener
de malo amarsa?
Ademias
tendriamos un
dlbum de fotos
intimas del dia de
nuestra boda, algo
que¢ seguramente
no tiene todo el
mundo. Mi futuro
marido astaba muy
tranguilo. No le
importaba que
miles de ojos me
viesen desnuda y
follando con un
hombre, porgue
aguel hombre era
él, mi compadero y
mi amante.

Que pourrait-il y
avolr de mal &
s'aimer? En outre,
NoUs AUrions un
album de pholos
intimes du jour de
nalrée mariage,
qualgus chose gua
surement tout le
monde n'a pas.
Mon futur mari
atait trés
tranguille. Il ne lui
importait pas que
das milliers d'yeux
me volent nue et
en train de balser
avec un homme,
parce gue cel
homme L c'était
Iul, mon
compagnon of mon
amant.






En realidad no
hariamos nada
que no
hublésemos
hecho anles.
Slempre hemos
sido muy
apasionados
haclendo el
amor y aguael
dia no habia
maotivo para ser
distintos.

= En réalité, nous
X by e faisions rien
|~ T que NoOus
1 n'eussions pas
falt avant.
Hous avons
toujours été
trés passionnés
en faisant
I'amour et co
Jour L, Il n'y
avalt pas de
ralson d'étre
diff érenta.







| suppose a lot of

people might think that
we're perverse

s xhibitionists, but then
| tell them that in sex,
like in love, there are
no stri¢t rules. | can

ssure you that you
really can enjoy it just
cH, even though

Sy
you are

ame of mind
like doing it,
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Muchos podran pansar gue SomMos UNOS
pervertidos exhibicionistas, pero yo les digo
gue en el sexo, como el amor, no existen
reglas absolutas. Os aseguro gue s¢ puedo
disfrutar igual aungue te estén viendo, sélo
o5 cuestion de mentalizarse... y de tener
ganas, claro.

LT o
1] .. i
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Beaaucoup pourraiont panser que nous
sommes des exhibitionnistes perverses,
mais jo vous dis que dans le sexe, comme
dans I'amour, il n'y a pas de régles absolues.
Je vous assure que Fon peut jouir de la
méme facon bien gu'on te voit; c'est

seulement une guestion de se mentaliser...
et d'avoir envie, blen sdr.

19




s,

¥ &

P
e -
e g it -
o F o o

Por ejemplo, cuando comenzamos &
mantener relaciones sexuales creiamos que
la penetracion anal era un pecado y
estdbamos convencidos gue en sexo no
podrianmos llegar & mas.

Par exoemple, lorsque nous commengémes
h avoir des rapports sexusls, nous croyions
gue la pénétration anale était un péché
ot nous étions convaincus que dans le sexe,
NOUS Ne pourrions pas arriver & plus.
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Fortunately, we discovered that there
were many other ways of giving
pleasure to each other.

1 really enjoy it when my husband
fucks me up the arse. | usually get the
most intense orgasms like this.

s

r = L

Afortunadamente, |
descubrimos gue
habia ofras
muchas maneras
de darnos placer
el uno al otfro.

A mi me encania
que mi maride me
Ia meta por el
culo. Suelo
eblener orgasmos |
muy intensos de
esta manaera.

Hewrcusoemaent,
nous découvrimes
qu’il y avait
beaucoup d'autres
fagcons de se
donner du plaisir
I'un & I'autre.
Mol, fadore étre
enculée par mon
mari. J'obtiens
habituellement
des orgasmes Lrds
intenses doe celle
facon.

22



Claro gue siempre descubres gue hay algo
que no has probado. Graclas a Privale
supimos lo delicloso que resulta una corrida
en la cara. [Mmm, desde entonces lo
ropatimos a menudo!

Bien sir tu découvres toujours quelgue
chose gue tu n‘avais pas essayé. Gréce &
Private, nous simes comme il est délicieus
qu'on jouisse sur ton visage. Mmm, depuis
lors noud avons souvent répété.




Of course, you always discover
that there's something you
haven't tried yet. Thanks to

Private, we knew how splendid

it was having it off on your face.

Mmm, since then we've been
doing that quite often, too!

L W
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Hi; how are youT
I'm Debbie, and this is my
friend Barbi, a charming
blonde. We both finished
our studios at a publicity
school a lew weeks ago,
and so lar wa've been
unable to find a job. Luckily,
we found out that
a noighbour of ours happens
to be the manager of an
agency, so wa decided
to make an appointment
wiith him to seo il we could
convince him to contract us.
Apart from that, he's a
handsome guy anyway...

LComo ostasT Soy Debbio, y
esta o5 mil amiga Barbs,
iy mubsls encantadors.

Hace Algunas Semanas gue

hiwmos finalieado nuestros

estudios an Lla escuela de
publicidad, pero hasta L fecha

nos ha sido imposiblo

encontrar irabajo. Por suerie,
nos hemos enterado de QU un
wocing nucstro es ol director

de una agencia y hemos
decidids tener una cits con &

i b & podeimod Comvenciro
para gue nos contrate.

Aderruis osts muy busnd...

Commant vas-tu?

Ji suis Debble et voici mon
amie Barbi, une blonda
ravissante. Il ¥y a quelques
samaines Que NOUS Avons
terminé nos études dans
I'dcole de publicité, mais
jusqu's maintenant il nous
a été impossible de trouver
du travail. Par chance, nous
avons appris qu'un de
nos voisins est le directour
d'une agence ot nous avons
décidé de prendre
rendez-vous avec lul pour
voir 8i nous pouvons le
convaincre de nous
engager. En outre,

il st rudement bien...




. PRIVATE

Well, you certainly do pose very well, but that's
not encugh; you'll have to do a special job
il you wanit me to contract you.
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La verdad es que posdis muy bien, pero eso
no es suficiente. Tendréis que hacer un
trabajo especial si gquerdis gue os contrate.

La wérité, c'est que vous posez trés bien, mais
cela n'est pas suffisant. Il vous faudra faire un
travail spécial si vous voulez étre engagées.




The director at the school
proposed the sama thing
i we wanted to pass tha

exams. We golt top marks.
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El direcior de Ia
escuela también
nos propuso lo
mismo si
queriamos
aprobar,
MNos puso
un diexz.

Le directeur de
I'école nous
a également
proposdé la mdédme
chose si
nous voulions
riéussir. Il nous
a mis un dix,

i
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Es curioso,
nosolras
habiamos
tenido la

misma
idea para
convencerio

C'est
curieux,
mais nous
avions eu
la méme
idée pour te
convaincre.




Mmm, ha valido La pana tomar
esta decision, aunque sdélo sea por
volver a probar el maravilloso
sabor de tu bonito codho.

Mmm, cela a valu la paine da
prendre cette déclslon,
ne serait-ce que pour godter &
nouveau la merveillouse saveur
de ta jolie chatte.







Mmm,;
métela
bian al
fondo,
pero
cuidado
con mi
agujerito,
Que o8
muy
sonsible.

Mimim,
mats Ia
moi bien
Jjusgquau

fond, mais
attention b o L8 ’

& mon e . Mmm, stick it

petit trou, e ’ 1 R A right up to the
qui est = b ' — hilt, but take
trivs L 1 . good care of
sensible. : : - my fittie hole
. - o wehleh is very

w T maneitive.
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Aaah, what a man; you sure fuck all
right. Is it that you give it a try with all
the modaels at the agency, perhaps?

jAaah! ;Qué bien follas tio!
ZOuirds os que calas a todas las
modelos de la agencia?

Aaah! Comme tu baises blen, mon
gars! C'ost pout-étre que tu goldtes
& tous les modéles de 'agenceT




That was perfect, girls. You've done it so well that you've got the job.

Perfecto chicas. Lo habéls hecho tan bien que habéis conseguido el empleo.

Parfait les filles. Vous Favez tellement blen fait gue vous avez obtenu le travail.










Hi, Private friends! 1I'm
Bambina. | work as a maid
for some young executives.
I clean the apartment, go to
the supermarkal and cook
dinner since they always
have lunch out. They treal
me very well, and | love to
be at thelr service. S0 much
that, once in a while, | allow
them certain *femiliarities”™.
Listen, I'll tell you how it
went the lirst time. Thay
had made advances a lot of
times, and they had eaven
felt my ass... But, on that
day, | was the one to lake
the initiative.
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iHola, amigos de Private!
Soy Bambina. Trabajo de
asistenta en la casa de
unos jovenes ejecutivos.
Hago la limpieza del piso, la
compra en el mercado y Ia
cena, pues coman fuvera, Me
iratan muy bien y yo estoy
encanitada de estar a su
servicio, Tanio gue a veces
ies permito alguna “liberiad”.
Mirad, os voy a coniar como
fue la primera vez. Ellos se
me habian insinuado en
muchas ccasiones y hasta
me hablan tocado el culo...
Pero agquel dia fui yo la que
no s@ corto,

Salut, les amis de Private.
Jie mappelle Bambina. Je
travaille comme employée
de maison chez deux jounos
cadros. Je fais le ménage,
les courses au marchd ot le
diner, car il ne déjeunent
pas & la malson. Ils me
traitent trés bien ot je suis
enchantée d'éire & leur
service. Tellement bien que
guolguafois jo leur ai permis
quelgques “Mibertés™. Regarder,
je vais vous raconter comme
cela s'est passé la premiére
fois. lls s'étaient insinués en
plusisurs occasions ot
m'avalent mdéme mis la main
aux fessos... Mais coe jour la
cge fut mol qul prit les
davantis.
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Le agarré la polla como yo sé hacerlo y le hice una buena mamada. No cabian
en su asombro. Asi gque me subi la falda y al ver que no llevaba bragas, no tardé
en notar una polla penetrando en mi vagina...

Je lui attrapai la bite comme je sais le faire et lui fis une bonne sucette. lls n'en
revenaient pas. Aussi je relevais mes jupes et comme je ne portais pas de
culottes, je ne mis pas longtemps & sentir une bite qui pénétrait dans mon vagin...

PRIVATE @ .



Yo estaba tan cachonda con aquellas
dos pollas que no podia conltrolar mis
impulsos... Estaba segura que ellos iban
a satisfacer generosamente [os deseos
que sentia en la entrepierna...

J'étais tellement excitée avec ces deux
bites que je ne pouvais pas contréler mes
impulsions... J'étais sdre gqu'ils allaient
généreusement satisfaire les désirs que
je sentais dans I'entre-jambes...

I was so hot with those two cocks
that | couldn't control my impulses...
| was sure they were going to
generously satisfy the desires |
was feeling between my legs...

' PRIVATE







rethe=rs |
Estaba clarc que ya no itulni
a cenar, asi gue me lumh&i
sobre la mesa con las
piernas bien abiertas 1
dispuesta a recibir una
buena follada... Pero el
cabron prefiric mi otro
agujerito. jMmmm!

Il était clair qu'ils
n‘allaient pas diner, aussi je \‘M
m'allongeais sur la table
avec |les jambes bien
ouvertes disposée a étre
baisée comme il se doit...
Mais le salaud préféra mon
autre petit trou. Mmmmm!

@ FRIVATE




jEstaba a punto de estallar...! Era evidente que a aquellos dos chicos les
apnhcf.l mdés mi culo que mi cofo, asi que me llevé los dedos al clitoris y
empecé a meterlos y a sacarlos con velocidad.

J'étais sur le point d'éclater...! 1l est évident que ces deux gargons avaient
beaucoup plus envie de mon cul que de mon con, aussi je portais donc mes
doigts & mon clitoris et je commencais a les mettre et a les sortir rapidement.




more than my cunt, so |
put my fingers on my clit
and started moving them
in and out real fast.




When | felt both cocks inside me, | knew my
body was going to explode right then and
there. “Ococouuuii! I'm coming...! Oooh, don't
stop, don't stop!” They were pumping my
cunt and ass, while playing with my tits... It
was then that | felt a warm gush of cum §

sliding down my ass...

Cuando senti las dos pollas en mi interior, §
supe que mi cuerpo iba a estallar en aquel
instante. ";0couuulii! ;Ya me corro...! jOocooh,
seguild, seguid!® Ellos no paraban de
rumbarme por delante y por detras,
mientras me magreaban las tetas... Fue
entonces cuando senti un calido chorro de
leche resbalando por mi ano...

Lorsque je sentis les deux pines dans mon

intérieur, je sus que mon corps allait éclater B8

a4 ce moment méme. “Ouuuille! Je jouis...!
Oooh, continuez, continuez!" Eux n'arrélaient §
pas de me secouer!! par devant et par
derriére, pendant qu'ils me pétrissaient les
nichons... Ce fut alors que je sentis un jet de
lait tiéde qui me glissait dans l'anus...

. PRIVATE




I threw myself on his cock, drenched in my juices,

ready to suck up the very last drop... And it got hard
again!

Me abalancé sobre su polla, empapada de mis jugos,
dispuesta a succionar hasta Ia ultima gota... ;Y se
empalmé de nuevo!

Je me jetai sur sa bite, imprégnée de mes jus,
disposée & lécher jusqu'a la derniére goutte... Et il
banda & nouveau!

PRIVATE @




iMmmm! ;Estaria lamiendo pollas toda mi vida! Me alucina pasar la lengua sobre
un capullo empapado de semen... [Delicioso!

Mmmm! Je passerais bien toute ma vie a pourlécher des bites! J'adore passer la
langue sur un gland dégouttant de sperme... Délicieux!




 all my life! It
BS me crazy to
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Private Finally our
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printed and distributed in
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Christy, @ new Private Girl




Viegas

Both events were very well

Orfanieed and of a great intenest

[he only Incident was the arrest

iy ||:|_ !:u._.|. 'i1-'-'::|_q' of eleven ,;|!|*~

due to a “show™ orneanised by Hill
| [l £ I i

Margold, leader of the anti-

CCEMsSUne movemient Frfde "‘-'|"- ach

C.oalition This cost

SO ea Fox:






But what was realls

was our succes with the girls
usudally. And soon vou will e ;

to Cn oy LOme {3 these
overwhelming beauties in our

videos and magazines

As YOu Frr::-lr,:'!ll'.. know

reader. we alwavs travel with our
camdaeras, and never miss a chance
to shoot a set for vou. 50, on the

. . J
evening of the awards, we met
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Habette and |-"|"!'.l.|.-l. in the lobby

ready to leave the hotel, We made
them a “Private |lr||||-:|1-'.!|||rl
| hey thought wie were Crazy bt
when they grabhed the siee of our
stallions, they accepted Immce-
diately with excitement. They
only made one condition: “Da
not cum on our hair, as we don't
have time 1o have it done,.”

{Well vou know how women ane.)
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Ilulia Channel, when she saw
s AN OLr Limousirne l'-I‘Il.
|'.:|':||l-.|| inside and insisted on
having a ride. S0 W preparcd
a st for her and dressed one
Oof our studs as a chaufeur and
Or il wWe wWent

l'o avoid problems, the whold
sét was done without
topping the car and the

authentic chaufeur was a lady

Inés, Stephen Julia,
three stars from Private
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Bobette & Ophélia at the lobby

TLIl L LEE T

Can vyou imagine the
situation? Fucking wildly
inside the limo while driving
smoothly around Vegas. It
Wwas I-.":'.lﬂ.'lT'IL']'!I-' exciting, so
much that im a certain
moment the lady chaufeur,
who had been observing
through the mirror all the
time, said: er... do you mind/
You know, | have never seen
such a big cock in my life, do
you think | could have it in
my mouth! But believe it or
not, Julia refused to share
those cocks with another
woman and that was the end
of her fantasy.

Well, we had a lot more of

adventures, in fact our Lrips




Julia asking for a ride

e .||'1'. ivs an endless sexoal
[} 5 . & +1E "
adventure and vou will Know

mMore of tNEm YWery sos=on

Ihe Private Team

“Only for me”, says julia




Don’t Miss PIRATE 19

Available in the beginning of May '93
A la venta a primeros de mayo '93
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Hi, I'm Babette and this
is my friend, Ophélia.
We have been Kindly
invited to this year's
Amoerican Adult Video

« - Festival organized by AVM.
~ We were standing at the
lobby, when suddenly tho
PRIVATE Team showed
‘up and started fooling
aro(ind with us. You must
. _beo crazy guys, wo're
4 ‘dréssed up and ready
<+ for the ceremony. 1
.*."Oh don't Wiy babes, |
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Hola, soy Babette y esta os mi amiga Ophélia. Homos sido amablemente invitadas a la
ceremonia de entrega de premios del Festival de Video Adulto Americano de este ano, [AVN'S3).
Estabamos en el hall del hotel cuando de pronto aparecieron
los de PRIVATE y emperaron a hacernos proposiciones deshonestas.

Estdis locos tios, estamos ya vestidas y listas para la ceremonia.

“Mo os preocupéis mufecas, podéis cambiaros y prometemos no estropearos ol pelo,
ja, ja, pero mira, venir aqui y palpad lo que os podéis parder...”

Uauuhh, OK tios, sdis unos viciosos.

Bonjour, je suis Babette et voici mon amie Ophélia. Nous avons été aimablement invitées
A la cérémonie de remise de Prix du Festival de Vidéo Adulte Américan de cette année, (AVN'93).

MHous étions dans le hall de 'hétel lorsque soudain apparurent 7€ ":
ceux de PRIVATE qui commencérent & nous faire des propositions malhonnétes. <, f : :i
Ils sont fous ces types, nous sommes déja hsbillées pour la cérémonie, :he : .
*Ne vous faites pas de soucl, mes mignonnes, nous vous promelions de no pas abimer o 11 _
votre coiffure. Ha, ha, mals venez donc el palpez ce que vous pourrier MANGUE " e %
Ouaah, OK les gars, vous étes des vicieux. -
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Despacharemos
pronto a estos
dos. La gran
gala va a

COMmancar y
todavin
tenomos que
cambiarnos.

Hous allons
liguider bien vita |
coes deux li. Le
grand gala va
commencer aof
nous devons
encCore Nous
changer.




We'll polish
those two off in
a hurry. The
great gala is

to begin-
andwe still -
have L :::hnlng-.
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Mmm, no
tan rdpido.
Me pareca

gue esio os

mucho mejor |

que lo gue
nos puedan
efrecer ahi
abajo.
Ademas
mira, ahi
viena olro.
LQuisras
sumarte a la
fiestal?

Mmm, pas si
vite. Il me
semble que
cola est
beaucoup
miesux gua
ca que I'on
peut nous
offrir en bas.
Veux-tu le
joindre
a la féte?
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Nosoiras habiamos venido
a ganar un premio, pero lo
gue no podiamos imaginar
o8 gque nos lo iban
a dar anfes de Hempo.
Me excito mucho cuando sé
gue cientos do porsonas mo
esperan mienltras yo esloy
fellande & muy pocos
melros de ellos.

Hous élions venuos pour
gagner un prix, mais
nous étions bien loin
de penser gu'on allait

nous le donner avant I"haure.
Jo m'axcite beaucoup guand
je sals gue des centaines
do personnes m'attendent
pendant que suis ici
en train de balser &
quelgues métres d'oux.

We had come to get a prize, but what we didn't know is that we would
get it ahead of time. It turns me on to know that hundreds of people
are waiting for me while I'm fucking just a few feet away.
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How come and
:_LL.._I.. itinmy
sthashale shd
Sk b

Ahora ven y
métalns dentro
del olro agujero
¥ deja gue
suba y baje
notandote
dentro de
mil culo.

Viens
maintenant,
ol mels-la mol
dans I"'autre
trou ot laisso-la
monter al
doescendra
pour gque je la
sonte bien
dans mon cul.







Nuestros agujeros estaban tan dilatados gue soportaban de maravilla
agquellas terribles acometidas con las que nos cbsequiaban los chicos.

Hos trous étaient tellement dilatés gu'ils supportaient &4 merveille
ces terribles assauts dont nous faisaient cadeau les gargons.




And to think that,
in a few minutes,
- we'll have to get
on stage. Who
coul ;
o '.'.ri't_li'.'.a_;,.r‘f
HoAE now! =
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Y pensar que
dentro de muy
pocos minutos
tendremos qua

subir & un
escenario.
jQué poco se
imaginan lo
gque estamos
haciendo ahoral

Et dire qua
dans quelgues
minutes, il nous
faudra monter
sur la scéne.
Il sont loins
d'imaginer ce
que nous
sSommes on
train de faire
maintenant!




Bébela rapido, amiguita
gue abajo nos esperan.
Ha sido el mejor prélogo
que podiamos haber
tenido en este certaman.

Bois rapidemant mon
amie, gu'on nous attend
en bas. Cola a é1é lo
meilleur prologue qua
nous ayons pu avoir
pour cette léte.




K it up fast, my dear
they are waiting for us
tairs. This has been the

t prelude to the event that
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Hi, I'm Edith! I'm going to tell you a story about
something that happened to me not too long ago.
I wrote to Private so as to tell it in one of it's
articles, but they convinced me to act it out. The
Private people are too much! Well, you seo...
Martin, my cousin, called me up and asked me to
go soo him. | just love my cousin. When we wore
fourtean, he would already Teel me up and I'd meit
looking at his cock. We've fucked hundrods of
times... When | got there, | saw he wasn't alone.

jHola, soy Edith! Voy a contaros una historia gue
me ocurrid no hace mucho. Escribi & Private para
coentaria en una de sus secciones y me con-
vencleron para gue la escenilicara. jEstos de
Private son demasiado! Bien, vordis... Martin, mi
primo, me llamé por teléfone para gue fuera a
vigsitarle. (Me encanta mi primo! A los caltorce
afdos ya me metia mano ¥ yo me derrelia de gusto
viendo su porra. (Hemos follado cientos de
voces...! Cuando llegué, vi que no estaba solo...

Bonjour, jo m'appelle Edith! Je vais vous raconter
une histoire qui m'est arrivée il n"y & pas
longtemps. J'avais écris & Private pour la leur
raconter dans 'une de leurs sections mais ils me
convainguirent pour que jo la matte en scéno. lis
y vont un peud fort coux de Private! Bon, vous
allez volr... Martin, mon cousin, m'appela par

’ - ) { : téléphone pour gque je lui rende wvisite. J'adore
heli= ¥ S y o mon cousin. A quatorze ans, il me pelotait déja ot
me... P Ladd Jour, i -'
gy S

je fondais de plaisir en voyanit sa pine. Nous

TR a8 4,0 I"'r 5 L L3 &8 avons baisé des centaines de fols... Lorsque
: ] i - Parrival, je vis gu'il n'était pas ssul...
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He introduced me to
his friends. Bob, the
youngest, was out of
this world. | told them
| was n-}'r pleased...
very pleased to see
those cocks and...
very pleased to stuff
them into my mg_h.

]
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Me presentdé a sus amigos. Bob, el mis joven estaba para mojar pan.
Les dije que estaba encantada... Encantada de ver aquellas pollas y...
encantada me las llevé a la boca.

Il me présenta ses amis, Bob le plus jeune était 4 croquer. Je leur dis que
j'étais enchantée... Enchantée de voir toutes ces bites et... enchantée de
les porter a ma bouche.




And, as if | were a
princess, he took
me in his arms
and walked inside
the house.

Y como si fuera
una princesa
me llevo en sus
brazos hacia el
interior de la
casa.

Et comme si
j'"étais une
princesse,

il me porta dans
sos bras vers
'intérieur de la
maison.

Mi chumino habia empapado mis bragas... [tanto, que se marcaba en ellas |la
silueta de mi conito! Bob se amorrd entre mis piernas y me follé con su lengua. Mi
clitoris estaba a punto do saltar.

Ma chatte avait trempée mes culottes... si bien que la silhouette de ma minette y
était marquée! Bob enfouit son visage entre mes jambes et me baisa avec sa

106 langue. Mon clitoris était sur le point de sauter.






feeling! A cock

was making it's
way up my slit...

Falté poco para correrme, asi que me levanté dispuesta a que me follaran la boca.
iMmmm! ;Qué agradable sensacion! Una polla se abria camino en mi raja...

l s'en mangua de pou pour gue je jouisse, aussi jo me leval disposée i ce étre baisée par la
bouche. Mmmm! Quelle agréable sensation! Une bite se frayait le chemin dans ma crevasse...







l | couldn't despise my cousin's
dick. | sat on it ready to
stick it in up to his balls.

And he knew how to do it...
He spread my buttocks and
stuck it in all the way.

S —




No podia meéenospreciar
la polla de mi primo.
Me senté sobre él
dispuesta a claviarmela
hasta los huevos.

Y él sabia cémo hacer-
lo... Me abrié bien las
nalgas y me la metid
hasta la empunadura.

Jo ne pouvais pas
mépriser la bite de mon
cousin. Joe m'assis sur lui
disposdée & me Nenfoncer

jusqu’aux couilles.
Et il savait comment le

faire... Il m'ouvrit bien
les fesses et me la mis

jusqu’a la poignée.




Ooooh! if there's
anything that really
turns me on, it's being
fucked on my hands
and knees.
While my cousin was
pumping me, on each
movement I'd swallow
the other guys’ cocks.
In pairs!

;Ooooh! Si hay algo que
me pone a cien es gue
me follen a cuatro patas.
Mientras, mi primo me
embestia y a cada
sacudida me tragaba
las polias
de los otros.
iA pares!




Ooooh! §'il y a quelque chose qui me met a cent A I'heure c'est qu'on me baise
A quatre pattes. Pendant que mon cousin montait & 'assaut, & chaque secousse
j'avalais les bites des autres. Par paires!
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My ass was hungry and ready to swallow that
dick. So | just dropped on it and started to ride,
squeezing my ass so as to feel that fat and
vibrating cock.

Mi culo estaba hambriento y dispuesto a
tragarse todo agquel rabarxo. Asi gque me dejé
caer encima y empecé a cabalgar, apretando mi
agujero para notar su polla gorda y palpitante.

Mon cul était affamé et disposé a avaler toute
cette super queue. Aussi je me laissai tomber sur
elle et je commencal a la chevaucher, en serrant
bien mon trou pour sentir sa grosse bite palpitante.

e+







jUuau! ;Esto era demasiado...! Tres pollas
follandome cada uno de mis agujeros. Yo gritaba y
jadeaba como una loca... jAaah! Hasta que mi cono
estallo fruto do un orgasMmMo...

Ouaa! C'était trop...! Trois bites pénétrant dans
chacun de mes trous. Je criais et gémissais comme
une folle... Aaaah! Jusqu'a ce gque mon con éclata
comme fruit d'un orgasme...

Wooow! This was too
much...! Three pricks
fucking each one of my
holes. | screamed and
panted like crazy... Aaah!
Until my ass exploded in
an orgasm...




We were not satisfied yet,
50 they took turns at me.
The truth of the matter is
that, at this stage, | didn't
know who fucked me best.
And | came again...

Adn no habiamos gquedado
satisfechos, asi gque se me
fueron turnando. La verdad
&s que a estas alturas ya
no sabia quién me follaba
mejor. Y volvi a correrme
otra vezr...

MNous n'étions pas encore restés satisfaits, aussi firent-ils chacun leur tour.
La vérité c'est qu'a ce stade je ne savais pas qui baisait le mieux.
Et j'eus un autre orgasme...










| was exhausted... |
just wanted to feel the
gushes of hot sperm
come all over ma.
S0 | soaked my hand
and rubbed it all over
my body. | wanted a
sperm-bath...
| hope you've liked my
story, and have gotten
hot with it...

Quedé extenuada... Tan solo deseaba recibir chorros de esperma calentito sobre mi.

Asi que empapé mi mano y la restregué por tode mi cuerpo. Queria estar bafiada de leche...
Espero que os haya agradado y calentado mi historia...

J'étais exténuée... Je désirais seulement recevoir des jets de sperme bien chaud sur
moi. Si bien que j'en imprégnai ma main et je la frottai sur tout mon corps. Je voulais étre
baignée de lait... J'espére que mon histoire vous aura plu et vous aura mis en chaleur...




